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Pflegeanleitung

ACHTUNG: Absolut schadigend fur die Acrylfront sind alle Losungsmittel (Kohlenwasserstoffe, z.b.
Verdiinnung) selbst in der geringsten Konzentration.

Acryl-Pflege: Fur den Erhalt der glanzenden Schénheit dieses Materials ist nur ein geringer Aufwand erforderlich.
Normalerweise genlgt leichtes Abwischen mit einem weichen, eventuell auch feuchten Tuch. Starkes Reiben ist
wegen der elektrostatischen Aufladung zu vermeiden. Gré3ere Verschmutzungen lassen sich gut mit lauwarmen
Seifenwasser entfernen.

Maintenance and Treatment

ATTENTION: Please do not use any corrosive chemical ¢ leaners on the front. Even diluted cleaners can
damage the finish of the acrylic.

Maintenance of acrylic: to keep the shining surface of this material less effort is needed. In general you need only

to clean it with a soft, maybe moist duster. Heavy rubbing may cause electrostatic effects. Larger marks can be
easily cleaned with lukewarm soapy water.

Gebruik en Onderhoud

LET OP: Gebruik a.u.b. geen chemische reinigungsmidde  len (ook niet verdund), hiermee beschadigt U
het acryl front.

Onderhoud van het acryl: Om het oppervlak mooi glanzend te houden, is het aan te raden om het opperviak

regelmatig met een schone en zachte doek (stofdoek) af te nemen. Harde wrijving kan statisch maken, waardoor
het materiaal stof aan zal trekken. Hardnekkige vlekken kunnen met een lauw warm sopje gereinigd worden.

Maintenance et Entretien
ATTENTION: Evitez les produits de ménage chimiques, méme dilués ils peuvent abimer I'acrylique front.
Afin de pouvoir profiter le plus longtemps possible, merci de suivre les instructions suivantes: Afin de maintenir la

surface acrylique brillante, il vous suffit de la nettoyer a I'aide d’un chiffon doux. Ne frottez pas trop violemment
afin d’éviter des effets électrostatiques. Des traces tenaces peuvent étre nettoyées avec de I'eau et du savon.
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Kodowanie pilota tak, aby wszystkie lady w uktadzie byty witgczane i
wytgczane.

1. Podtgczy¢ pojedynczy segment do pradu oraz witgczyc za
pomocg przycisku 1

2. Odtaczy¢ pojedynczy segment od zasilania

3. Podtaczy¢ go ponownie do pradu oraz natychmiast po
zaswieceniu nacisng¢ przycisk 5

4. Oswietlenie powinno kilka razy mrugnac¢ co oznacza, ze pilot
zostat zaprogramowany do sterownika.

5. Odtaczyc lade od zasilania.

6. Przystgpi¢ do programowania kolejnego segmentu powtarzajac
w/w podpunkty.

Po zaprogramowaniu wszystkich segmentéw, podtaczyé wszystko do
zasilania i powinno dziatad.



2.4G Touch Screen RGBW LED Control System
User Instruction [0119]

Welcome to use Touch Screen RGBW LED Control System,please read the
instruction carefully before using.

1 .Product Description

This system is a high-performance RGBW led touch remote controlier,
adopting the most advanced PWM contral technology, controlling all RGBW led
products with five lines and four circuits( common anode)owning 640
thousand colors and 20 automatical changing modes to choose.

Also, It has the memory function(that is to say, the previous settings will be
resumed when power on again). It is widely used in led RGBW LED strip light,
led module and so on.

With the technology of the 2.4G high frequency wireless remote control, it has
the characteristics of low power consumption, long distance transmission, and
strong anti-interference ability ,high speed telecommunications, etc.

The remote looks fashionable and elegant , with simple and practical functions
of color changing and brightness dimming, the capacitive touch screen design
makes the remote easy to use .

The modular design and easy screwed terminals enable the controller easy to
match with all kinds of led light products.

Il. Technical Data

Size 110%52=20mm
Remote Power AAA batlery*2pes

Material ABS
Fabrication processing Multicolor printing & UY varnish
Size B5%45%x23mm
Working voltage DC12V~24V
Control way RGBW four channels

Controller Max load per channel BA
OCutput connection Common anode
Telecontral distance 30 meters
Programs 20 kinds

V.Programming(code clearing and code matching )

Code matching :

For a new kit { remote& controller), the remote can work only when it is
programmed to the controller.

Please follow the below instructions:

Correctly connect the power supply, LED controller and LED load.

Switch off the power, then switch on again, and press key 5 once (within 3
seconds) the moment you see the light is on.The LED light blinks twice slowly
when it is done.

Code clearing :

The code can be cleared as needed.

The kit (remote and controller) will stay in the original state after code clearing.
It can work when code rematching is done.

Please follow the below instructions:

Also, correctly connect the power supply, LED controller and LED load.
Switch off the power, then switch on again, and long press key S(within 3
seconds) the moment you see the light is on.The LED light blinks nine times
swiftly when it is done.

Attention:

1.The regular product for sale is a kit (remote and controller).
The user can re-programme freely as needed. One remote can control
countless controllers, but one controller can only be controlled by four
remotes (Max). .
2.Please check the battery installation and controller (totally discharge the
power), when you programme after switching off and switching on,

1ll. Function of Keys

IV. Program List

Mumber Mode Brightnass statel Speed state Remark
1 Static color Adjustable |Unadjustable atzgf:;@;?ﬂg,?nﬂg
2 | Static white color Adjustable |Unadjustable White only
3 | Color fwhite static coexist Adjustable |Unadjustable g:&zg;z;mr colorint
4 All colors gradual change Adjustabie| Adustable White {off )
5 Four colars gradual change | Adjusiable| Adjustable
3] Four coloers jump to change Adjustable| Adjustable
7 f;}':mﬁ':;{gf;p o change | s ctable| Adjustable
8 Redfwhite jumps to change | Adjustable| Adjustable
9 | Bluelwhite jumps to change | Adjustable| Adjustable
10 | Greenfwhite jumps to change |Adjustable | Adjustable
11 | Red jumps to change Adjustable| Adjustable
12 | Blue jumps ta change Adjustable| Adjustable
13 | Green jumps to changs Adjustable| Adjustable
14 | White jumps to change Adjustable | Adjustable
15 | Girculation mode Adjustable | Unadjustable|  all the modes cycle

VI.Connection

POWEHR] w D
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R =
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VIl. Attention

1.Please check whether the input voltage of the constant voltage power
supply is in accordance with the controller, and please check the connection
of both the cathode and anode, otherwise the controller will be broken.

2.Please don't connect wires with power on.
Please switch on again only when it is in right connection and no short |
clrouit.

3.Please keep your finger off the touch ring when installing the batteries, to
improve its sensitivity, and use the remote ( 3 seconds later) after the
batteries are installed.

Please reinstall the batteries, if the touch ring is found low-sensitivity.
4.Please do not use the controller in the place with widely range metal area or
strong electromagnetic wave nearby, otherwise, the remote distance will

be seriously affected .



